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Anexo

CUMBRE SOLAR MUNDIAL
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PROGRAMA SOLAR MUND!AL 1996 - 2005 : Esquema

1 INTRODUCCION

Este esquema del Programa Solar Mundial 1996-2005 (PSM), que se aprobaré en la
Cumbre Solar Mundial los dias 16 y 17 de septiembre de 1996 en Harare, Zimbabwe, tiene
por objeto exponer brevemente las caracteristicas mds destacadas del PSM y su actividad
determinante, esto es, el Proceso de preparacién de la Cumbre Solar Mundial 1996-2005.

El PSM constituye una iniciativa de participacién abierta basada en una amplia
asociacién y cooperacién de gobiernos y organizaciones cuya finalidad es fomentar la
adopcitn y el mayor uso de las fuentes de energia renovables. Con este fin se definirdn
objetivos y normas apropiadas, se establecerdn mecanismos de cooperacién, se creardn
incentivos y se mancomunardn los recursos. Entre los beneficios mds importantes que
dimanardn del PSM figuran el mejoramiento de la calidad de vida de numerosos grupos
de poblacidn, en especial en las zonas rurales, y la creacién de nuevos empleos gracias a
la creacidn de nuevas empresas. El PSM es una respuesta al reto planteado por la
Cumbre de Ia Tierra que requiere que todos los paises adopten medidas apropiadas para
reducir la contaminacién introduciendo tecnologias no contaminantes -con lo que el PSM
nos hard entrar en la “autopista solar” que conduce al desarrollo sostenible.

. E1 PSM se llevard a cabo a lo largo del decenio 1996-2005 mediante la elaboracién y
ejecuci6n de proyectos regionales, nacionales y mundiales de alta prioridad, bajo la
direccion y el liderazgo de la Comisi6n Solar Mundial.

2. ANTECEDENTES

En todo el mundo se estdn produciendo rédpidos cambios politicos, sociales y econémicos
que suscitan a un tiempo esperanza y desaliento en los individuos de las distintas
regiones del mundo. Por lo que se refiere a la energia, el mundo actual parece haberse
polarizado. El 75% de la humanidad que vive en los paises en desarrollo consume
solamente el 25% de la energia mundial. Mds de mil millones de habitantes de los paises
en desarrollo no tienen fuentes de energia disponibles fuera de las tradicionales (lefia y
otros recursos de biomasa). Mds de dos mil millones de personas que viven en esos
paises no tienen acceso a la electricidad. Con el afdn de responder al reto de atender las
necesidades energéticas bdsicas minimas de esas personas la UNESCO, en una amplia
asociacién con las Naciones Unidas y sus organismos especializados, las organizaciones
internacionales y las organizaciones gubernamentales y no gubernameéntales interesadas,
emprendi6 en 1993 una iniciativa mundial: un proceso de comunicacién de tres afios de
duracidn conocido como Proceso de preparacién de la Cumbre Solar Mundial (PCSM).
Los objetivos del PCSM consistian en mejorar los conocimientos mundiales sobre la
funcién que pueden desempefiar las energias renovables en el suministro de energas no



contaminantes a miles de millones de personas en zonas remotas y aisladas de los paises
en desarrollo, crear nuevas oportunidades de empleo, mejorar los servicios sanitarios,
contribuir a la preservacién del medio ambiente y, ademds, fomentar y reforzar el espiritu
de cooperacién internacional mediante la transmision y el intercambio internacionales de
competencias y tecnologias. Se considera.que el Programa Solar Mundial 1996-2005
(PSM) es el instrumento para alcanzar los objetivos del Proceso de preparacién de la
Cumbre Solar Mundial.

3. EL PROGRAMA Y SUS CARACTERISTICAS

El PSM tiene sus origenes en las consultas regionales de alto nivel que se realizaron en
todo el mundo en los tres wltimos afios. El Programa se define como un compromiso
mundial necesario y un considerable esfuerzo concertado de los distintos actores
nacionales e internacionales para elaborar y ejecutar 300 proyectos relativos a las energias
renovables de mdxima prioridad y de valor nacional, regional e internacional en un plazo
de 10 afios a fin de demostrar la factibilidad técnica, la viabilidad econémica y la
conveniencia social y politica de la energfa solar. Se deberia considerar a este Programa
como una iniciativa conjunta estimulante que involucra a gobiernos, grandes
organizaciones internacionales e instituciones de financiacién, organizaciones no
gubernamentales, industrias, instituciones cientificas y de investigacién, universidades,
etc. con miras a promover el desarrollo y la expansién de la energfa renovable.

4, FINALIDAD Y OBJETIVOS DEL PROGRAMA

La finalidad y los objetivos del. Programa Solar Mundial 1996-2005 (PSM 1996-2005) son
los siguientes:

mejorar el conocimiento del papel que pueden desempenar las fuentes de energia
renovables en la preservacién del medio ambiente, el suministro de servicios
energéticos, en especial en las zonas rurales y distantes, la creacién de empleos y el
mejoramiento de las condiciones socioecondmicas de la poblacién rural, en
particular las mujeres de los paises en desarrollo, y en el fomento de una mayor
independencia energética ; :

s  crear un entorno politico, social y econémico favorable para las energias renovables
demostrando la viabilidad econdmica y 1a conveniencia social de esos proyectos ;

o promover y armonizar la cooperacién en materia de educacién, formacién e
investigacién y en la transferencia de los resultados de la investigacion a la industria
en los planos regional, interregional internacional ;

e reforzar el compromiso de la comunidad internacional, en especial de los donantes
multilaterales y bilaterales, asf como el compromiso nacional de cada pais ;

e  aumentar la creacién de capacidades tecnoldgicas y empresariales locales y fomentar
la creacién de mecanismos de financiacién y suministro en pequefia escala.




5. ALCANCE DEL PROGRAMA

El Programa comprende proyectos de distinta magnitud desde el punto de vista
geogrdfico y de los resuitados esperados. Existen proyectos de émbito nacional
considerados por los gobiernos nacionales como proyectos de méxima prioridad
nacional. Esos proyectos, denominados Proyectos Nacionales de Alta Prioridad, no solo
redundardn en beneficio de los pafses interesados sino que aportardn una informacién
valiosa para las demds naciones.

En las diversas consultas regionales que se celebraron en distintas partes del mundo en
los tres iltimos afios se han definido otros proyectos de alcance regional. Estos se
denominan Proyectos Regionales de Alta Prioridad y sus resultados beneficiardn al
conjunto de la regi6n.

Por 1iltimo, existen proyectos mundiales de valor universal, definidos y aprobados en las
reuniones regionales de ministros y expertos de alto nivel asi como en las reuniones de
los Consejos Solares Regionales, organizados desde 1993 en el marco del Proceso de
preparacién de la Cumbre Solar Mundial. A continuacién se presenta una breve sintesis
de cada uno de estos proyectos :

* Electrificacién rural: En las zonas rurales o remotas del mundo mds de 400
millones de hogares no tienen electricidad.

* Programa mundial de educacién y formacién: Su objetivo consiste en difundir
informacién eficazmente y proporcionar una capacitacién apropiada a
ingenieros, técnicos y usuarios de la tecnologia de la energia solar asi como a los
responsables de la adopcién de decisiones, los empresarios y los industriales.

* Desalacién y purificacién del agua: El objetivo de este proyecto es iniciar la

* ejecucién de un programa mundial de desalaci6n del agua destinado a

establecer nuevos modos de suministro de agua potable a las zonas rurales,
utilizando energfas renovables.

* Informacién y comunicacién: Los objetivos son : proporcionar la informacién
necesaria, tanto a los responsables de la adopcién de decisiones como al piblico
en general, a fin de sensibilizarlos a las posibilidades que ofrecen las energfas
renovables, y aportar conocimientos précticos profesionales y mancomunar las
competencias en relacién con las tecnologias y los sistemas de energfa
renovables.

* Politica industrial, difusidn en el mercado y transferencia de tecnologia: Sus
objetivos son: establecer una reglamentaci6n para la integracién de las energias
renovables en los procedimientos comunes de planificacién y elaboracién de
proyectos; crear nuevos canales de informacién para difundir las tecnologfas
apropiadas a los grupos destinatarios de los profesionales y responsables de Ia
comercializacién; instaurar mecanismos para facilitar las iniciativas de
aprovechamiento compartido de tecnologias Norte-Sur y Sur-Sur en los planos
regional y local; y apoyar al mercado con importantes esfuerzos de investigacién
y desarrolio para explorar conceptos innovadores y estimular la adopcién de

«.nuevas tecnologfas en el mercado sobre la base de las reacciones de los usuarios
finales. -
-l -



6. ESTRATEGIA PARA ALCANZAR LOS OBJETIVOS DEL PROGRAMA

Para lograr 1os objetivos del PSM se prevé impulsar un esfuerzo mundial concertado con
la permanente cooperacién y adhesién de distintos gobiernos, organizaciones
internacionales, instituciones de financiacién bilaterales y multilaterales, organizaciones
no gubernamentales, el sector privado, los organismos de investigacién y las
universidades, etc. En la medida en que el Programa tiene por objeto llevar a cabo los
proyectos de alta prioridad de alcance nacional y regional presentados por distintos
gobiernos, otorga una importancia estratégica al constante apoyo gubernamental e
intergubernamental y a la movilizacién del sector privado.

7. FINANCIACION DEL PROGRAMA

En varias consultas regionales sobre este asunto se ha comprobado que en la actualidad
existen en algunos paises consignaciones presupuestarias destinadas a la investigacién, la
educacién, la formacién y el desarrollo en materia de energias renovables. Sin embargo se
ha hecho cada vez mds evidente que para desarrollar las energias renovables es preciso
multiplicar las fuentes de financiacién publicas y privadas ast como las instituciones
financieras y de fomento. Es mds, habria que crear posibilidades innovadoras de
financiacién, comprendida la financiacién en pequefia escala, teniendo en cuenta la
necesidad de atraer capitales privados para complementar los insuficientes recursos
publicos. Se espera que los gobiernos nacionales y los organismos financieros y de
fomento internacionales y regionales otorgen una elevada prioridad a la financiacién de
10s proyectos de energia renovable definidos en el PSM.

8. METODOLOGIA DE LA EJECUCION DEL PROGRAMA

La metodologia detallada de la ejecucién del Programa se ultimard después de su
aprobacién oficial en la Cumbre Solar Mundial. Bajo la direcci6n general de la Comision
Solar Mundial se dar4 al Programa una estructura definida en un plazo de nueve meses
después de la Cumbre, mediante intensas deliberaciones y negociaciones apropiadas, en
el entendimiento de que el Programa es de composici6n abierta, es decir que durante el
decenio que abarque se podrdn incluir nuevos proyectos.

E! Programa Solar Mundial se llevard a cabo recurriendo en la medida de lo posible a
actividades en asociacién y utilizando extensamente las estructuras existentes. En el
plano internacional las distintas organizaciones e instituciones serdn responsables de la
ejecucion de los proyectos en sus respectivas esferas de competencia. Otro tanto sucederd
en el plano regional, donde los Consejos Solares Regionales creados en las reuniones:
preparatorias regionales del Proceso de preparacién de la Cumbre Solar Mundial deberdn
desempeiar una funcién de coordinacién y supervision.

La UNESCO estd dispuesta a seguir actuando como la Secretaria de la Comision Solar
Mundial, pero deberd aumentar sustancialmente la participacién de todos los principales
actores en el plano intergubernamental internacional para asegurar finalizacién y la
ejecucién logradas del Programa Solar Mundial 1996-2005.
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CUMBRE SOLAR MUNDIAL

DECLARACION DE HARARE
SOBRE ENERGIA SOLAR Y DESARROLLO SOSTENIBLE

Nosotros, los Jefes de Estado y de Gobierno, reunidos u oficialmente representados en -
Harare con motivo de la Cumbre Solar Mundial, celebrada por invitacién del
Gobierno de Zimbabwe y a iniciativa de la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura, en colaboracién con otras organizaciones e
instituciones internacionales, a fin de poner en marcha un programa mundial de
actividades solares conocido con el nombre de Programa Solar Mundial 1996-2005,

1. Reconocemos la importancia del papel que la energia solar y otras fuentes de
energia renovable como la elica, la geotérmica, la hidrdulica, la de biomasa y Ia
ocednica, asi como el aprovechamiento racional de la energia deberfan
desempefiar en el suministro de servicios energéticos y en la utilizacién
sostenible de los recursos ambientales para el bienestar de la humanidad ;

Reiteramos nuestro apoyo a los principios y medidas que promuevan sistemas
energéticos que aseguren un desarrollo sostenible, recomendados por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,
celebrada en Rio de Janeiro, Brasil, del 3 al 14 de junio de 1992, y en éspecial la
Declaracidn de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, el Programa 21 y
los compromisos adoptados en la Convencién Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico ;

Reconocemos que el suministro de servicios energéticos suficientes a precios
accesibles asi como la adopcién de medidas de conservacién de la energia son
esenciales para el progreso de todos los paises, tanto desarrollados como en
desarrollo, para responder a las necesidades actuales y en expansién de manera
que se reduzcan al minimo el deterioro del medio ambiente y los riesgos
ambientales y para que se realice plenamente el potencial de las fuentes de
energia renovables ;
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Reconocemos que es menester aumentar substancialmente el acceso a la energia
en los paises en desarrollo, y que el suministro de servicios energéticos
adecuados puede mejorar las condiciones de vida, atenuar la pobreza, mejorar
la salud y la educacién, promover las pequefias empresas y crear otras
actividades generadoras de ingreso, en especial en las zonas rurales y aisladas,
reduciendo asi la migracién del campo a la ciudad ;

Reconocemos que es preciso integrar y especificar en cada pais la funcién de la
energia solar en la politica energética nacional ;

Reconocemos que el desarrollo, la difusién y el amplio uso de la energia solar
presentan dificultades, especialmente con respecto a su administracién,
mantenimiento y financiacién, asf como a la disponibilidad y la facilidad del
acceso a los datos pertinentes, la informacién, la educacién, la formacién y la
tecnologia ;

Reconocemos que el mayor uso de la energia solar puede reducir el deterioro
del medio ambiente provocado por actividades humanas perjudiciales, tales
como la contaminacién industrial y la desforestacién, y que los gobiernos y
todos los sectores de la sociedad civil ienen la responsabilidad de colaborar en
la biisqueda de soluciones duraderas a los problemas que amenazan el
desarrollo sostenible de la humanidad ;

Destacamos que para la gestion de las emisiones a la atmésfera de gases de
efecto invernadero y de otros gases y substancias serdn cada vez més
indispensables los sistemas energéticos eficientes y racionales desde el punto de
vista ambiental, incluidos los sistemas de energia solar ;

Reconocemos la importante funcién que las organizaciones no gubernamentales
pertinentes desempefian en el desarrollo y la extensién de la energia solar ;

Reconocemos que corresponde a la mujer un importante papel en la promocién
de la energfa solar, y que su utilizacién redundaria considerablemente en su
provecho;

Tenemos la conviccién de que el desarrollo sostenible y el uso de la energfa solar
podrian aumentar mediante el desarrollo de las capacidades, la reforma de las
politicas y el uso compartido de la tecnologia entre las naciones, y en particular
gracias a esfuerzos concertados encaminados a propiciar la adquisicién y la
aplicacién de las tecnologtas en los paises en desarrollo,
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?@4 Por Io tanto,

I8

:fj 12 Nos comprometemos a trabajar en favor del uso mds amplio de la energfa solar
r‘—:j para aumentar el desarrollo econdmico y social de todos; respaldar y fomentar
g esos esfuerzos han de ser importantes objetivos de nuestros gobiernos, de la

id

{% comunidad internacional y de todos los sectores de la sociedad, especialmente
f§ con respecto a las personas que viven en comunidades rurales e insulares
'Lg aisladas y desfavorecidas ;

jt%ﬂ 13.  Nos comprometemos a trabajar en favor de politicas y mecanismos eficaces que
iy aceleren y faciliten el uso de la energia solar evitando la duplicacién y
r% superposicién de los esfuerzos y los retrasos administrativos, asi como
= mediante el fomento de la cooperacién internacional y la participacién en
E“j 6rganos regionales e internacionales y en organizaciones cientificas y técnicas ;

14, Nos comprometemos a obrar en pro de un mayor uso de la energia solar
mediante el suministro de una asistencia técnica y una financiacién adecuadas,

la plena utilizacién de los fondos internacionales existentes, y facilitando una
mayor participacién de los sectores piiblico y privado.

Para alcanzar estos objetivos:

15.  Llamamos a todas las naciones a que se unan al desarrollo y la ejecucién del
Programa Solar Mundial 1996-2005 ;

16. Invitamos a la Comisidn Solar Mundial a que continiie aportando su orientacién
y liderazgo de alto nivel para lograr los objectivos de la Cumbre, e instamos a la
UNESCO a que siga desempefiando un papel de vanguardia en la elaboracién y
ejecucién del Programa Solar Mundial 1996-2005, en estrecha cooperacién con
las organizaciones internacionales competentes ;

17.  Inyitamos al Secretario General y a los Directores Ejecutivos de los organismos y
programas especializados de las Naciones Unidas, asi como a los gobiernos
nacionales, a las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales, a
las instituciones académicas y de investigacion y al sector privado a participar
en la ejecucién del Programa Solar Mundial 1996-2005. -
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HARARE, 17 de septiembre de 1996
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